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appendice - tableauX

Tableau AI.1

Investissement étranger direct  par secteur d'activité économique – entrées et sorties, 2000-2005

(en milliards de dollars HK et en pourcentage)
	Activité
	2000
	2001
	2002
	2003
	2004
	2005

	Total des flux entrants (en milliards de dollars HK)
	482,6
	185,4
	75,5
	106,3
	265,1
	..

	
	(en pourcentage du total)

	Sociétés d'investissement constituées en holding, services immobiliers et divers services aux entreprises
	67,7
	32,6
	110,3
	39,1
	39,6
	..

	Commerce de gros et de détail et d'import-export
	13,0
	18,1
	38,9
	42,5
	18,7
	..

	Établissements financiers autres que les banques et les sociétés de dépôt
	4,2
	3,1
	-19,9
	3,0
	14,6
	..

	Banques et sociétés de dépôt
	7,2
	23,1
	-43,8
	16,6
	13,1
	..

	Industries manufacturières
	1,0
	1,1
	13,2
	5,1
	5,1
	..

	Services de transport et services connexes
	2,5
	1,4
	3,2
	-7,4
	4,0
	..

	Services d'assurance
	0,8
	2,2
	18,8
	7,4
	2,5
	..

	Communications
	-0,2
	20,0
	-27,4
	-5,9
	1,0
	..

	Restaurants et hôtels
	0,8
	-1,8
	1,3
	-4,1
	0,5
	..

	Construction
	1,0
	2,7
	-1,3
	1,5
	-0,2
	..

	Autres 
	2,0
	-2,5
	6,8
	2,3
	1,2
	..

	Total des flux sortants (en milliards de dollars HK)
	462,6
	88,5
	136,2
	42,9
	356,1
	..

	
	(en pourcentage du total)

	Sociétés d'investissement constituées en holding, services immobiliers et divers services aux entreprises
	71,2
	116,7
	42,8
	95,1
	27,0
	..

	Communications
	3,9
	-42,1
	1,8
	-43,8
	19,1
	..

	Commerce de gros et de détail et d'import-export
	8,1
	20,9
	15,4
	28,9
	11,1
	..

	Établissements financiers autres que les banques et les sociétés de dépôt
	2,5
	2,4
	-6,1
	-28,9
	8,6
	..

	Banques et sociétés de dépôt
	2,3
	3,4
	1,0
	5,1
	6,0
	..

	Industries manufacturières
	3,5
	2,1
	7,6
	22,1
	4,4
	..

	Restaurants et hôtels
	-1,7
	-3,6
	1,5
	0,9
	1,5
	..

	Services de transport et services connexes
	1,9
	9,2
	9,5
	-27,3
	1,4
	..

	Services d'assurance
	0,6
	3,2
	-0,2
	14,9
	0,9
	..

	Construction
	1,0
	1,1
	-1,7
	0,5
	0,2
	..

	Autres 
	6,5
	-13,4
	28,3
	32,6
	19,9
	..


Note:
Le montant total peut ne pas correspondre à la somme des divers montants parce que les chiffres ont été arrondis.  Les montants indiqués en négatif (entrées et sorties) ne correspondent pas nécessairement à un retrait des capitaux;  il peut s'agir de remboursements de prêts à des filiales non résidentes ou par des filiales non résidentes.
Source:
Gouvernement de la RASHK, Département du recensement et des statistiques.  Consulté à l'adresse suivante:  http://www.censtatd.gov.hk/hong_kong_ statistics/statistical_tables (tableaux 49 et 51) [4 juillet 2006].
Tableau AI.2

Investissement étranger direct par pays – entrées et sorties, 2000-2005

(en milliards de dollars HK et en pourcentage)
	Pays
	2000
	2001
	2002
	2003
	2004
	2005

	Total des flux entrants (en milliards de dollars HK)
	482,6
	185,4
	75,5
	106,3
	265,1
	..

	
	(en pourcentage du total)

	Îles Vierges britanniques
	49,4
	40,3
	78,7
	18,6
	23,7
	..

	Chine
	22,9
	20,8
	42,0
	35,7
	23,4
	..

	États-Unis
	3,9
	6,4
	-14,6
	20,7
	18,3
	..

	Royaume-Uni
	-8,6
	3,9
	11,4
	4,2
	6,9
	..

	Japon
	5,3
	4,6
	20,3
	13,4
	4,1
	..

	Bermudes
	7,6
	5,3
	2,8
	-12,8
	3,4
	..

	Pays-Bas
	1,5
	-1,2
	13,6
	23,2
	3,3
	..

	Îles Caïmanes
	2,3
	5,9
	-91,0
	2,7
	2,5
	..

	Canada
	-0,3
	-1,8
	13,1
	0,2
	1,9
	

	Singapour
	12,4
	6,1
	8,5
	-9,3
	1,2
	..

	Autres 
	3,3
	9,9
	15,2
	3,4
	11,4
	..

	Total des flux sortants (en milliards de dollars HK)
	462,6
	88,5
	136,2
	42,9
	356,1
	..

	
	(en pourcentage du total)

	Chine
	78,1
	74,9
	91,3
	139,6
	40,7
	..

	Îles Vierges britanniques
	15,2
	28,7
	7,4
	57,8
	38,4
	..

	Japon
	0,7
	-1,9
	-12,6
	2,3
	8,0
	..

	Bermudes
	2,7
	-21,7
	-3,6
	-6,5
	7,5
	..

	Royaume-Uni
	1,0
	1,0
	2,6
	10,7
	1,4
	..

	Singapour
	0,8
	4,7
	3,2
	4,9
	1,3
	..

	Thaïlande
	0,2
	2,5
	1,9
	-1,6
	0,9
	..

	États-Unis
	0,6
	-2,3
	5,3
	-21,9
	0,9
	..

	Malaisie
	0,6
	7,1
	3,7
	-6,5
	0,4
	..

	Panama
	0,5
	10,7
	1,6
	-21,2
	-0,8
	..

	Autres 
	-0,5
	-3,7
	-0,8
	-57,6
	1,4
	..


Note: 
Le montant total peut ne pas correspondre à la somme des divers montants parce que les chiffres ont été arrondis.  Les montants indiqués en négatif (entrées et sorties) ne correspondent pas nécessairement à un retrait des capitaux;  il peut s'agir de remboursements de prêts à des filiales non résidentes ou par des filiales non résidentes.
Source:
Gouvernement de la RASHK, Département du recensement et des statistiques.  Consulté à l'adresse suivante:  http://www.censtatd.gov.hk/hong_kong_statistics/statistical_tables (tableaux 49 et 51) [4 juillet 2006].
Tableau AI.3

Stocks d'investissement étranger direct, par secteur d'activité économique, 2000-2005

(en milliards de dollars HK et en pourcentage)
	Activité
	2000
	2001
	2002
	2003
	2004
	2005

	Stock entrant (en milliards de dollars HK)
	3 550,8 
	3 269,7 
	2 622,3 
	2 960,4 
	3 521,9 
	4 132,0 

	
	(en pourcentage du total)

	Sociétés d'investissement constituées en holding, services immobiliers et divers services aux entreprises
	60,4
	55,2
	52,1
	55,6
	56,4
	..

	Commerce de gros et de détail et d'import-export
	10,6
	12,4
	13,0
	13,8
	14,7
	..

	Banques et sociétés de dépôt
	9,2
	11,2
	12,4
	14,0
	13,7
	..

	Établissements financiers autres que les banques et les sociétés de dépôt
	3,7
	3,4
	3,5
	3,7
	4,2
	..

	Services d'assurance
	1,7
	2,1
	3,3
	2,4
	2,3
	..

	Services de transport et services connexes
	2,1
	3,0
	3,0
	2,3
	2,1
	..

	Industries manufacturières
	2,1
	2,2
	2,8
	2,2
	2,0
	..

	Communications
	1,7
	2,5
	2,6
	1,5
	1,1
	..

	Restaurants et hôtels
	1,3
	1,4
	1,6
	1,0
	1,0
	..

	Construction
	1,3
	1,3
	1,4
	1,0
	0,7
	..

	Autres 
	5,9
	5,3
	4,3
	2,5
	1,8
	..

	Stock sortant (en milliards de dollars HK)
	 3 027,8 
	 2 749,2 
	 2 412,9 
	 2 636,7 
	 3 133,6 
	 3 647,5 

	
	(en pourcentage du total)

	Sociétés d'investissement constituées en holding, services immobiliers et divers services aux entreprises
	64,5
	62,5
	58,9
	61,6
	61,5
	..

	Commerce de gros et de détail et d'import-export
	9,2
	9,8
	9,1
	11,5
	12,1
	..

	Industries manufacturières
	6,1
	5,3
	5,6
	5,2
	5,1
	..

	Communications
	1,7
	3,5
	3,0
	1,1
	4,6
	..

	Services de transport et services connexes
	2,7
	3,2
	3,3
	3,4
	2,7
	..

	Établissements financiers autres que les banques et les 
sociétés de dépôt
	3,0
	2,3
	2,5
	1,6
	2,3
	..

	Banques et sociétés de dépôt
	1,2
	1,3
	1,2
	1,6
	1,9
	..

	Restaurants et hôtels
	2,2
	2,1
	2,1
	1,6
	1,7
	..

	Services d'assurance
	0,5
	0,8
	1,1
	1,1
	0,9
	..

	Construction
	0,9
	0,8
	1,0
	0,9
	0,7
	..

	Autres 
	8,1
	8,5
	12,1
	10,4
	6,5
	..


Source:
Gouvernement de la RASHK, Département du recensement et des statistiques.  Consulté à l'adresse suivante:   http://www.censtatd.gov.hk/hong_kong_statistics/statistical_tables (tableaux 49 et 51) [4 juillet 2006].
Tableau AI.4

Stocks d'investissement étranger direct, par pays, 2000-2005

(en milliards de dollars HK et en pourcentage)
	Pays
	2000
	2001
	2002
	2003
	2004
	2005

	Stock entrant (en milliards de dollars HK)
	3 550,5 
	3 269,7 
	2 622,3 
	2 960,4 
	3 521,9 
	4 132,0 

	
	(en pourcentage du total)

	Îles Vierges britanniques
	31,9
	28,9
	29,7
	31,6
	29,2
	..

	Chine
	31,3
	29,3
	22,7
	26,0
	29,0
	..

	Pays-Bas
	6,3
	6,1
	7,8
	8,7
	8,7
	..

	Bermudes
	8,9
	9,7
	10,4
	8,6
	7,7
	..

	États-Unis
	4,5
	5,9
	7,1
	6,3
	6,9
	..

	Japon
	3,2
	3,6
	5,4
	4,8
	4,2
	..

	Singapour
	2,8
	2,7
	2,8
	2,0
	2,5
	..

	Royaume-Uni
	1,6
	1,4
	2,1
	1,6
	2,0
	..

	Îles Caïmanes
	2,5
	3,7
	1,7
	1,8
	1,8
	..

	Canada
	0,4
	0,6
	0,7
	0,7
	0,8
	..

	Autres 
	6,5
	8,2
	9,5
	7,9
	7,2
	..

	Stock sortant (en milliards de dollars HK)
	3 027,8 
	2 749,2 
	2 412,9 
	2 636,7 
	3 133,6 
	3 647,5 

	
	(en pourcentage du total)

	Îles Vierges britanniques
	51,8
	52,3
	47,6
	48,2
	44,7
	..

	Chine
	33,4
	30,7
	34,9
	35,3
	38,7
	..

	Bermudes
	2,9
	3,3
	3,2
	3,4
	4,1
	..

	Royaume-Uni
	0,8
	0,7
	0,8
	1,8
	1,8
	..

	Japon
	0,6
	0,4
	0,5
	0,6
	1,3
	..

	Singapour
	0,9
	0,9
	1,1
	1,1
	1,1
	..

	Panama
	0,8
	1,2
	1,6
	0,9
	0,9
	..

	Thaïlande
	0,5
	0,7
	0,9
	0,8
	0,8
	..

	États-Unis
	0,8
	0,9
	1,3
	0,8
	0,7
	..

	Malaisie
	0,7
	1,0
	1,2
	0,9
	0,7
	..

	Autres 
	6,8
	7,8
	6,9
	6,2
	5,1
	..


Source:
Gouvernement de la RASHK, Département du recensement et des statistiques.  Consulté à l'adresse suivante:  http://www.censtatd.gov.hk/hong_kong_statistics/statistical_tables (tableaux 48 et 50) [4 juillet 2006].
Tableau AIII.1

Produits assujettis à des licences d'importation, 2005
	Marchandises
	Objet
	Autorité responsable
	Délai de 
traitement
	Droits
	Validité

	Textiles

	Système de surveillance qui vient renforcer le système de réglementation des exportations de textiles de la RASHK
	Département du commerce et de l'industrie
	Deux jours ouvrablesa  
	Droit perçu pour une demande de licence d'importation (textiles):  40 dollars HK; droit perçu pour chaque formule de notification sur les textiles en version papier présentée sous forme électronique: 0,5 dollar HK;  aucun droit n'est perçu pour les licences d'importation globales 
	28 jours     
Les importateurs de textiles peuvent demander une licence d'importation globale qui permet d'importer des expéditions multiples provenant de marchés non sensibles pendant un an.  
Non cessible

	Produits stratégiquesb
	Surveiller l'entrée de produits stratégiques et protéger l'accès de la RASHK aux produits de haute technologie
	Département du commerce et de l'industrie
	Deux jours et demi ouvrables
	Aucun droit de licence n'est perçu
	Six mois   
Non cessible

	Riz
	Maintenir la stabilité de l'approvision-nement en riz et constituer un stock de réserve pour les situations d'urgence et les pénuries de courte durée
	Département du commerce et de l'industrie
	Un jour ouvrable franc
	Aucun droit de licence n'est perçu;  droit perçu pour les formules de licence d'importation:  26 dollars HK par bloc (20 unités)
	Six semaines   
Non cessible

	Pesticides (contenant du bromure de méthyle)
	Protection de la santé publique
	Département du commerce et de l'industrie
	Deux jours ouvrables  
	Aucun droit de licence n'est perçu;  droit perçu pour les formules de licence d'importation:  26 dollars HK par bloc (20 unités) 
	60 jours Non cessible

	Produits pharmaceutiques et médicaments
	Protection de la santé publique
	Département de la santé
	Deux jours ouvrables  
	Aucun droit de licence n'est perçu
	Six mois   Non cessible

	Substances radioactives et appareils d'irradiation
	Obligation internationale, protection de la sûreté, de la sécurité et de la santé publiques
	Département du commerce et de l'industrie (Département de la santé à 
partir du 10 juillet 2006)
	Un jour ouvrable
	Aucun droit de licence n'est perçu;  droit perçu pour les formules de licence d'importation: 26 dollars HK par bloc (20 unités)
	Six mois   
Non cessible

	Substances appauvrissant la couche d'ozone originaires des pays signataires du Protocole de Montréal de 1987
	Protection de l'environnement
	Département du commerce et de l'industrie
	Deux jours ouvrables  
	Droit perçu pour les licences d'importation:  815 dollars HK;  droit perçu pour les licences combinées d'importation et d'exportation:  1 210 dollars HK;  droit perçu pour les formules de licence d'importation: 28 dollars HK par bloc (5 unités);  droit perçu pour les formules de licence combinées d'importation et d'exportation:  34 dollars HK par bloc (5 unités) 
	60 jours Non cessible

	Diamants bruts provenant de pays participant au processus de Kimberley
	Obligation internationale
	Département du commerce et de l'industrie
	Instantané
	Droit perçu pour le certificat d'importation:  160 dollars HK.  Droit perçu pour les formules de certificat d'importation:  21 dollars HK par bloc (20 unités)
	28 jours 
Non cessible

	Produits passibles de droitsc
	Perception du droit d'accise
	Département des douanes et accises
	Dans un délai de 12 jours ouvrables
	Droit perçu:  950 dollars HK
	Un an  
Non cessible

	Produits chimiques réglementés (concerne les substances répertoriées dans les listes 1 et 2 de l'Ordonnance sur les produits chimiques réglementés, chapitre 145, uniquement)
	Empêcher que des produits chimiques réglementés ne soient détournés pour fabriquer illégalement des stupéfiants ou des substances psychotropes
	Département des douanes et accises
	Dans un délai de 14 jours
	Droit perçu:  790 dollars HK
	Un an  
Non cessible

	Matériel de matriçage et de réplication de disques optiques
	Veiller au respect des droits de propriété intellectuelle
	Département des douanes et accises
	Dans un délai de 2 jours ouvrables
	Aucun droit de licence n'est perçu
	Six mois   
Non cessible

	Sable naturel lorsque la quantité importée dépasse 100 kg
	Protéger les plages et les fonds marins de la RASHK
	Département du génie civil et du développement
	Dans un délai de 2 jours ouvrables
	Aucun droit de licence n'est perçu
	Six mois.  
Les permis sont délivrés pour un véhicule ou un navire donné qui peut être utilisé par différents importateurs.

	Végétaux, ravageurs des végétaux et de sol
	Établir un système de quarantaine de façon à empêcher la prolifération des ravageurs
	Département de l'agriculture, des pêches et de la protection de l'environnement
	Deux jours ouvrables  
	Aucun droit de licence n'est perçu
	Deux mois   
Non cessible

	Animaux et végétaux d'espèces menacées d'extinction
	Protéger les espèces menacées d'extinction et en empêcher la surexploitation
	Département de l'agriculture, des pêches et de la protection de l'environnement
	Cinq jours ouvrables dans le cas des animaux vivants et deux jours ouvrables dans tous les autres cas
	Pour les animaux vivants:  droit de 420 dollars HK (par espèce).  Pour les plantes vivantes ou les parties d'animaux/de plantes:  droit de 140 dollars HK (par espèce).
	Six mois   
Non cessible

	Animaux vivantsd
	Protéger la santé publique et la santé des animaux, garantir la sécurité publique et le bien-être des animaux et empêcher les actes de cruauté envers ces derniers
	Département de l'agriculture, des pêches et de la protection de l'environnement
	Au moins cinq jours ouvrables
	Droits perçus: entre 344 dollars HK et 1 055 dollars HK

	Six mois 
La durée de validité des permis peut être prolongée d'un mois moyennant un droit de 140 dollars HK.

	Pesticides
	Protection de la santé publique
	Département de l'agriculture, des pêches et de la protection de l'environnement
	Un jour ouvrable franc
	Aucun droit de licence n'est perçu;  droit perçu pour les formules de licence d'importation:  26 dollars HK par bloc (20 unités)
	Six mois   
Non cessible

	Déchetse

	Assurer des échanges légitimes tout en empêchant les expéditions illégales 
	Département de la protection de l'environnement
	Au moins 90 jours avant l'expédition
	Une seule expédition:  11 595 dollars HK.    Expéditions multiples:   18 430 dollars HK.  Une caution, un nantissement ou une garantie bancaire dont le montant est fixé au cas par cas est requise.
	Une année (permis pour une seule expédition ou pour des expéditions multiples) 
Non cessible

	Viandes et volailles congelées ou réfrigérées
	Protéger la santé publique et garantir la sécurité sanitaire des produits alimentaires
	Département de l'alimentation et de l'hygiène environnementale
	Un jour ouvrable
	Aucun droit de licence n'est perçu;  Droit perçu pour les formules de licence:  26 dollars HK par bloc (20 unités)
	Six semaines   
Non cessible


a
Le délai de traitement concerne les licences d'importation pour une seule expédition.  Les importateurs inscrits dans le cadre du système d'enregistrement des négociants en textile ont la possibilité de présenter, avant l'importation, une notification d'importation/de transbordement qu'ils remplissent eux-mêmes, au lieu des licences. 
b
Les produits stratégiques sont énumérés dans le Règlement relatif aux importations et aux exportations (produits stratégiques).  La liste comprend des produis tels que les munitions, les armes chimiques et biologiques et leurs précurseurs, les matières premières nucléaires et le matériel nucléaire, et produits industriels à double usage.
c
Les produits passibles de droits sont le tabac, les boissons alcooliques, l'alcool méthylique et les hydrocarbures.
d
La liste des droits peut être consultée à l'adresse suivante:  http://www.afcd.gov.hk/english/quarantine/qua_ie/qua_ie_ipab/
files/spfee.pdf.
e
Un permis (délivré par le Département de la protection de l'environnement) est requis pour importer des déchets, sauf s'il s'agit de déchets non contaminés qui doivent être recyclés ou réemployés et qui sont mentionnés dans la liste 6 de l'Ordonnance sur l'élimination des déchets.
Source:
Document de l'OMC G/LIC/N/3/HKG/9 du 4 octobre 2005.
Tableau AIII.2

Normes et/ou règlements techniques, juillet 2006
	Ordonnance/Règlement
	Résumé de la mesure législative
	Modification depuis le 1er janvier 2002

	Protection de l'environnement
	
	

	Ordonnance sur la lutte contre la pollution de l'air (chapitre 311)
	Lutte contre la pollution de l'air provenant de sources fixes ou de véhicules automobiles.
	Néant

	
	L'importation à Hong Kong, Chine d'une quantité quelconque d'amiante amosite ou crocidolite, ou de toute substance ou tout produit fait d'amosite ou de crocidolite ou en contenant est interdite, sauf si ces substances font partie intégrante de la structure ou des installations d'un navire introduit à Hong Kong, Chine à des fins de réparation ou de démantèlement.
	

	Règlement sur la lutte contre la pollution 
de l'air (restrictions relatives à la consommation de combustibles) (chapitre 311I)
	Interdit l'utilisation de combustibles solides et liquides à haute teneur en soufre (la teneur en soufre ne doit pas dépasser 1 pour cent en poids pour les combustibles solides traditionnels et 0,5 pour cent en poids pour les combustibles liquides traditionnels) pour les appareils commerciaux et industriels et exige l'utilisation de combustibles gazeux dans certaines parties du territoire.
	Néant

	Règlement sur la lutte contre la pollution 
de l'air (normes de conception des véhicules) (émissions) (chapitre 311J)
	Établit les normes d'émission applicables aux véhicules.  Les véhicules nouvellement immatriculés doivent respecter les normes d'émission européennes les plus récentes ou leur équivalent américain et japonais.
	Les modifications pour commencer à introduire les normes d'émission Euro III depuis 2001 ont été à nouveau modifiées pour introduire les normes d'émission Euro IV;  depuis le 1er janvier 2006 ces normes d'émission sont appliquées aux véhicules nouvellement immatriculés n'excédant pas 2,5 tonnes et elles seront appliquées à compter du 1er janvier 2007 aux véhicules excédant 2,5 tonnes mais n'excédant pas 3,5 tonnes.

	Règlement sur la lutte contre la pollution 
de l'air (carburants pour véhicules automobiles) (chapitre 311L)
	Établit les spécifications des carburants pour véhicules automobiles à utiliser pour les véhicules à moteur et l'interdiction de la vente de l'essence au plomb.  Les spécifications sont établies conformément aux normes ISO/EN/ASTMa ou aux normes de l'Institute of Petroleum pertinentes. 
	Le Règlement a été modifié pour renforcer les spécifications de l'essence et du carburant diesel à partir du 1er avril 2002 et du 1er janvier 2005, respectivement, pour les mettre au même niveau que les normes Euro IV. 

	Règlement sur la lutte contre la pollution de l'air (dispositifs de réduction des émissions pour véhicules) (chapitre 311U)
	Stipule que les véhicules indiqués doivent être équipés de dispositifs de réduction des émissions.
	Le Règlement est entré en vigueur le 1er décembre 2003;  il dispose que les véhicules diesel n'excédant pas 4 tonnes antérieurs aux normes Euro doivent être équipés de dispositifs homologués.

	
	En vertu de ce Règlement, le Directeur de la protection de l'environnement est tenu de répertorier tous les dispositifs de réduction des émissions ayant été homologués.  Les dispositifs à répertorier sont ceux qui, selon les critères du Directeur de la protection de l'environnement, réduisent efficacement les émissions de polluants dans l'air, suivant des méthodes et dans des proportions satisfaisantes; ils doivent en outre être conçus pour être installés sur des véhicules automobiles.
	Le Règlement a été modifié en décembre 2005 et stipule que les véhicules diesel de plus de 4 tonnes (à l'exception des véhicules devant faire fonctionner des équipements embarqués sur le ralenti du moteur) antérieurs aux normes Euro doivent être équipés de dispositifs de réduction des émissions à partir du 1er avril 2006.

	Règlement sur la lutte contre la pollution de l'air (machines pour le nettoyage à sec) (récupération des vapeurs) (chapitre 311T)
	Contrôler les émissions de perchloroéthylène (PCE) provenant des machines pour le nettoyage à sec grâce à une norme relative à l'émission de PCE applicable aux machines pour le nettoyage à sec nouvelles ou existantes.
	Néant

	
	Plus précisément, ramener la concentration de PCE dans le tambour des machines pour le nettoyage à sec à un niveau maximum de 300 ppmv.
	

	Règlement sur la lutte contre la pollution (stations‑service) (récupération des vapeurs) (chapitre 311S)
	Les réservoirs des stations-service destinés au stockage de carburant et les véhicules utilisés pour la livraison de carburant doivent être équipés de systèmes de récupération des vapeurs.
	Le Règlement a été modifié en 2005 et stipule que les pompes à essence des stations-service doivent être équipées d'un dispositif de récupération des vapeurs lors du remplissage des réservoirs des véhicules. 

	Ordonnance sur la protection de la couche d'ozone (chapitre 403)
	Mise en conformité avec les dispositions du Protocole de Montréal sur les substances qui appauvrissent la couche d'ozone.
	Modification de la législation en 2004 afin d'imposer un droit pour un nouveau type de licence (la licence combinée d'importation et d'exportation), au titre de l'Ordonnance sur la protection de la couche d'ozone.

	Règlement sur la protection de la couche d'ozone (frigorigènes contrôlés) (chapitre 403B)
	Établit l'interdiction de toute émission de frigorigènes réglementés provenant des climatiseurs des véhicules automobiles ou de matériel réfrigérant contenant plus de 50 kg de réfrigérant émis dans l'atmosphère et impose l'utilisation d'équipements de recyclage et de récupération agréés pour les frigorigènes réglementés.
	Néant

	Règlement sur la protection de la couche d'ozone (produits contenant des substances réglementées) (prohibitions à l'importation) (chapitre 403C)
	Interdire l'importation de produits contenant des CFC ou des halons en provenance de pays qui ne sont pas parties au Protocole de Montréal.
	Néant

	Règlement sur la lutte contre le bruit (compresseurs d'air) (chapitre 400C)
	Stipule les normes d'émission de bruit pour certains compresseurs d'air portatifs.
	Néant

	
	Mise en conformité avec les normes établies dans la Directive du Conseil n° 84/533/CEE des Communautés européennes.
	

	Règlement sur la lutte contre le bruit (broyeurs à percussion portatifs) (chapitre 400D)
	Stipule les normes d'émission de bruit pour certains broyeurs à percussion portatifs.
	Néant

	
	Mise en conformité avec les normes établies dans la Directive du Conseil n° 84/537/CEE des Communautés européennes ou des normes similaires.
	

	Règlement sur la lutte contre le bruit (véhicules à moteur) (chapitre 400I)
	Stipule les normes d'émission de bruit pour les véhicules à moteur, y compris les motocyclettes. Les normes sont équivalentes à celles appliquées par le Japon et l'Union européenne.
	Les normes d'émission de bruit pour les véhicules à moteur, y compris les motocyclettes, ont été renforcées le 1er juin 2002 pour les mettre au même niveau que les normes les plus récentes adoptées par le Japon et l'Union européenne.

	Produits alimentaires
	
	


	Ordonnance sur la santé publique et les services municipaux (chapitre 132) et textes législatifs subsidiaires


a)
Règlement sur les colorants alimentaires (chapitre 132H)
b)
Règlement sur les édulcorants dans les produits alimentaires 
(chapitre 132U)
c)
Règlement sur la falsification alimentaire (polluants métalliques) (chapitre 132V)
d)
Règlement sur les produits alimentaires et les médicaments (composition et étiquetage) (chapitre 132W)
e)
Règlement sur les préparations congelées (chapitre 132AC)
f)
Règlement sur les substances dangereuses dans les produits alimentaires (chapitre 132AF)

g)
Règlement sur le lait (chapitre 132AQ)
h)
Règlement sur les huiles minérales dans les produits alimentaires (chapitre 132AR)
i)
Règlement sur les agents conservateurs dans les produits alimentaires (chapitre 132BD)
j)
Règlement sur l'importation de gibier, viandes et volailles (chapitre 132AK)
	Établit des normes applicables aux produits alimentaires pour veiller à ce que les produits alimentaires destinés à la consommation humaine sont sains, sûrs et étiquetés de manière appropriée.
	La liste des édulcorants artificiels autorisés en vertu du Règlement sur les édulcorants alimentaires (auparavant le Règlement sur la falsification alimentaire (édulcorants artificiels)) a été modifiée le 19 décembre 2003 pour l'harmoniser avec les normes du Codex.
Les types d'additifs qu'il est autorisé d'ajouter au lait condensé ou en poudre, au beurre et à la crème et les exigences en matière d'étiquetage des additifs au titre du Règlement sur les produits alimentaires et les médicaments (composition et étiquetage) ont été modifiés le 9 juillet 2004 et le 6 décembre 2004 pour les harmoniser avec les normes du Codex. 

Le champ d'application de l'interdiction frappant la vente de produits alimentaires contenant des concentrations excessives de certains produits chimiques visés par le Règlement sur les substances dangereuses dans les produits alimentaires a été modifié le 26 août 2005.

La liste des antioxydants autorisés en vertu du Règlement sur les agents conservateurs dans les produits alimentaires a été modifiée le 25 décembre 2005 pour l'harmoniser avec les normes du Codex. 


	Véhicules automobiles
	
	

	Règlement sur la circulation routière (construction et entretien des véhicules) (chapitre 374-A)
	Réglementer le contrôle de la construction et de l'entretien des véhicules.
	Le Règlement relatif à la conception des sièges des passagers des minibus publics  a été actualisé le 1er août 2004 pour l'harmoniser avec les normes des Nations Unies, de l'Union européenne et/ou du Japon.  Le poids maximum autorisé pour les minibus a été augmenté. 

	Règlement sur la sécurité routière (matériel de sécurité) (chapitre 374F)
	Stipule les autorisations et les exigences pour ce qui est de la fourniture ou de l'utilisation de matériel de sécurité spécifié (y compris les ceintures de sécurité, dispositifs d'ancrage, sièges avec dispositif intégré d'ancrage de la ceinture de sécurité et casques de protection, en conformité avec les normes ou règles étrangères de conception) pour les conducteurs, les passagers ou les utilisateurs de toute catégorie de véhicules;  établit le contrôle de la vente, la location ou la possession de ce matériel.
	Depuis le 1er août 2004, les sièges arrière des minibus publics doivent être équipés de ceintures à enrouleur.

Les normes sur les casques de protection homologués, les ceintures de sécurité et les dispositifs d'ancrage homologués ont été actualisées le 30 juin 2005 pour inclure de nouveaux modèles et de nouvelles normes conçues et acceptées à l'étranger. 

	Construction
	
	

	Ordonnance sur la construction (chapitre 123) et textes législatifs subsidiaires 
	Pourvoie à la planification, la conception et la construction de bâtiments et d'autres constructions;  des dispositions sont prises en vue de sécuriser les bâtiments et les terrains présentant un risque.

Des codes de pratique et des manuels de conception ont été élaborés compte tenu des prescriptions internationales existantes.
	L'Ordonnance sur la construction telle que modifiée en 2004 est entrée en vigueur en deux étapes:  le 31 décembre 2004 et le 31 décembre 2005.  Les modifications portent entre autres choses sur le système d'enregistrement des ingénieurs géotechniques, les exigences concernant les accès aux bâtiments par les véhicules de secours et la rationalisation de la composition des comités d'enregistrement des entrepreneurs, etc. 

	
	
	Le Mémorandum technique révisé sur la surveillance des plans est entré en vigueur le 31 décembre 2005.  Il comprend des dispositions relatives au système de surveillance de la sécurité des sites et à la qualité du système de surveillance et simplifie la préparation et l'établissement des plans de surveillance pour les projets de construction.
Les codes de pratique ci-après ont été publiés ou actualisés:

Code de pratique de 2005 pour la surveillance des sites;
Code de pratique de 2005 pour l'utilisation de l'acier dans la construction;  

Code de pratique de 2004 pour l'utilisation du béton dans la construction;  

Code de pratique de 2004 pour les effets du vent; 

Code de pratique de 2003 pour le béton manufacturé dans la construction;

Code de pratique pour les fondations;

Code de pratique de 2004 pour la démolition de bâtiments;  et 

Code de pratique pour les voies d'accès des véhicules de secours et d'incendie (actualisé).

	Sécurité des produits
	
	

	Ordonnance sur la sécurité des jouets et produits pour enfants (chapitre 424)
	Établit que les jouets et produits pour enfants doivent respecter les normes de sécurité applicables:  normes européennes EN 71, ASTM F963, et la Norme internationale volontaire de sécurité des jouets;  s'agissant des produits pour enfants, ils doivent être conformes aux spécifications les concernant énumérées dans la liste figurant dans l'ordonnance (normes ISO, EN, BS, ASTM, AS et NZS).
	Néant

	Ordonnance sur la sécurité des biens de consommation (chapitre 456)
	Stipule que les biens de consommation doivent respecter les prescriptions générales en matière de sécurité.
	Néant

	Règlement sur les services d'incendie (installations et matériel) (chapitre 95B)
	Réglemente la vente et la distribution au niveau national de matériel portatif de lutte contre les incendies (par exemple les extincteurs et les couvertures antifeu) pour garantir, au moyen d'essais, que la conception et la fabrication de ce matériel sont conformes à un ensemble de normes reconnues à l'étranger et au niveau international, en vue de l'agrément par le Département des services d'incendie avant l'utilisation à Hong Kong.
	Néant

	Ordonnance sur l'électricité (chapitre 406) et textes législatifs subsidiaires 
	Établit les prescriptions en matière de sécurité applicables à tous les appareils électriques à usage domestique et prévoit l'octroi des certificats de conformité aux normes de sécurité.  
	Néant

	
	En vertu du Règlement sur les appareils électriques (sécurité) (chapitre 406G) adopté en mai 1998 pour remplacer le règlement en vigueur, tous les appareils électriques à usage domestique qui sont fournis à Hong Kong, Chine doivent respecter les prescriptions générales et spécifiques de sécurité et être livrés avec un certificat de conformité aux normes de sécurité.  Les prescriptions en matière de sécurité sont fondées sur les normes étrangères ou internationales pertinentes au regard du Règlement.
Les normes acceptables en matière de sécurité sont celles de la CEI ainsi que les normes internationales et nationales conformes aux prescriptions de sécurité figurant dans le Règlement sur les appareils électriques (sécurité).
	

	Ordonnance sur les ascenseurs et les escalators (sécurité) (chapitre 327)
	Pour garantir la sécurité des nouveaux modèles/nouvelles marques d'ascenseurs ou d'escalators, une autorisation écrite du Directeur des services électriques et mécaniques est nécessaire avant leur installation.
	Néant

	Ordonnance sur les ascenseurs de chantier et les nacelles de travail (sécurité) (chapitre 470)
	L'autorité responsable de la sécurité des ascenseurs de chantiers et de nacelles de travail est le Directeur des services électriques et mécaniques.
	Néant

	Ordonnance sur le gaz (sécurité) (chapitre 51)
	Contrôler, pour des raisons de sécurité, les importations, la fabrication, le stockage, le transport, la distribution et l'utilisation du gaz, conformément à la Directive publiée par l'autorité responsable du gaz (le Directeur des services électriques et mécaniques) à cet effet.
	En vertu des textes législatifs subsidiaires de l'Ordonnance sur le gaz (sécurité) adoptée le 1er janvier 2003, tous les appareils fonctionnant au gaz à usage domestique devant être importés ou fabriqués à Hong Kong, Chine pour y être utilisés doivent être agréés conformément au Code de pratique GU05.

	Télécommunications
	
	

	Ordonnance sur les télécommunications (chapitre 106) et textes législatifs subsidiaires
	Il s'agit d'améliorer le système d'octroi de licences et le contrôle des télécommunications, des services de télécommunication et des appareils/du matériel de télécommunication.

Des règlements techniques sur les télécommunications, sous forme de spécifications et d'ordonnances de réglementation et d'exemption publiés par la Direction des télécommunications, ont été prescrits afin de délivrer des licences et  d'exercer un contrôle au sujet des télécommunications, des services de télécommunication ainsi que des appareils et du matériel de télécommunication.    Les spécifications adoptées sont identiques ou pour l'essentiel conformes aux normes internationales. 
	L'Ordonnance sur les télécommunications, (appareils de télécommunications) (exonération d'obtention de licence) telle que modifiée en 2003, actualise et assouplit le régime réglementaire visant les appareils électriques.  De nouvelles bandes de fréquence ont notamment été libérées en vue d'un usage public, pour permettre l'expansion des appareils sans fil à Hong Kong, Chine.  Une fréquence a ainsi été ouverte sur la bande 5150‑5350 MHz pour la création de réseaux locaux, et d'autres bandes ont été libérées pour les téléphones sans fil, les systèmes de cartes à puce sans fil, les systèmes de radio à faible portée, etc. 

	
	
	L'Ordonnance sur les télécommunications (appareils de télécommunication) (exemption d'obtention de licence) (modification) telle que modifiée en 2005, élargit le champ d'application de l'ordonnance à d'autres types d'appareils de télécommunication fonctionnant sur les bandes de fréquence ci-après:

-
appareils d'identification par radio fréquence:  865-868 MHz et 920‑925 MHz:    

	
	
	-
stations terriennes mobiles pour services mobiles par satellite:  1518‑1525 MHz et 1668-1675 MHz;  

-
matériel pour réseau local sans fil:  5470-5725 MHz;

-
systèmes de radar pour automobile:  76‑77 Ghz;  et

-
appareils de contrôle pour modèles réduits d'aéronefs:  35.145‑35.225 MHz, 40.66-40.70 MHz, 72.00-72.02 MHz, 72.12-72.14 MHz, 72.16-72.22 MHz et 72.26-72.28 MHz.

	Produits dangereux
	
	

	Ordonnance sur les marchandises dangereuses (chapitre 295) et textes législatifs subsidiaires
	Établit les règles pour la classification, l'étiquetage, l'emballage et le stockage des marchandises dangereuses.
	Le Département du feu prend des mesures en vue de modifier la législation dans le but d'harmoniser les règles nationales avec les normes internationales pour la classification, l'étiquetage, l'emballage et le transport des marchandises dangereuses.  L'Ordonnance sur les marchandises dangereuses a été révisée en mars 2002;  les textes législatifs subsidiaires sont en cours de modification. 

	Transport aérien
	
	

	Réglementation sur le transport aérien (régime des licences pour les services aériens) (chapitre 448, texte législatif subsidiaire A)
	Établit la politique générale pour les demandes, l'approbation, la délivrance, la révocation et la suspension des documents suivants:  i) licences et permis d'exploitation pour les services réguliers;  et ii) permis pour les services autres que les services réguliers.  Il existe en outre des dispositions générales connexes. 
	Le Règlement n° 4 de la Réglementation sur le transport aérien (régime des licences pour services aériens) (chapitre 448A) a été modifié le 5 mars 2004 et établit par des voies législatives le quorum pour la Direction des licences de transport aérien (ATLA).   Le quorum exigé pour que des décisions soient prises au cours de réunions de l'ATLA est de trois membres.

	
	
	Le Règlement n° 4 de la Réglementation sur le transport aérien (régime des licences pour services aériens) (chapitre 448A) a été modifié le 8 février 2005 pour permettre à l'ATLA d'établir ses propres procédures.
L'Ordonnance sur la Loi statutaire (dispositions diverses) de 2005 a été adoptée le 8 juillet 2005 et prévoit que des modifications diverses seront apportées à plusieurs ordonnances pour des raisons semblables, c'est-à-dire la rectification d'erreurs concernant les références faites dans certaines dispositions à d'autres dispositions de la Réglementation sur le transport aérien (régime des licences pour les services aériens) (chapitre 448A).


a
Organisation internationale de normalisation;  normes européennes;  et ASTM International.
Source:
Renseignements communiqués par les autorités de Hong Kong, Chine. 
Tableau AIV.1

Aide à l'agriculture et à la pêche, 2006

	Programme
	Objet
	Sources de financement
	Conditions du prêt (taux d'intérêt, échéance, montant, etc.)

	Agriculture et pêche
	
	
	

	Fonds d'aide d'urgence
	Le Fonds a pour objet de fournir rapidement une aide aux personnes (y compris agriculteurs, pêcheurs et autres citoyens) qui se trouvent dans une situation d'urgence du fait d'une catastrophe naturelle (tempête, typhon, pluie, glissement de terrain, inondation). 
Les subventions sont accordées aux pêcheurs pour la réparation ou le remplacement des bateaux et engins de pêche endommagés ou perdus à la suite de catastrophes naturelles, incendies, dessalages, naufrages ou explosions.   Elles sont accordées aux requérants qui ont subi une perte suffisamment importante pour justifier l'octroi d'une aide.
	Financé par le gouvernement
	Les sommes sont accordées aux victimes de catastrophes naturelles sous forme de dons et non de prêts. 

Au cours de 2005/06, des montants totaux de 3 176 162 et 523 920 dollars HK ont été versés aux agriculteurs et aux pêcheurs, respectivement.  

	Fonds de prêts d'aide aux agriculteurs 
	Des prêts sont consentis aux exploitants agricoles, aux pisciculteurs et aux mariculteurs en tant que fonds de développement ou de roulement.
	Sources gouvernementales et non gouvernementales.  Le Fonds a été créé en 1995 conformément à l'Ordonnance sur le Fonds Kadoorie de prêts d'aide aux agriculteurs avec un capital de 500 000 dollars HK.  La moitié de cette somme a été fournie à titre de don par le gouvernement de Hong Kong, Chine et l'autre moitié par Lord Kadoorie, L.L.D., J.P. et Sir Horace Kadoorie, J.P.  Le gouvernement a par la suite accordé 750 000 dollars HK en 1957, 500 000 dollars HK en 1960 et 500 000 dollars HK en 1971.  Les frères Kadoorie ont également fait un autre don de 500 000 dollars HK en 1971, ce qui a porté le capital du Fonds à 2 750 000 dollars HK.  Les revenus sont tirés des intérêts perçus sur les prêts et les dépôts bancaires.
	Au cours de 2005/06, 122 prêts, représentant 
un total de 10 685 000 dollars HK 
ont été accordés.a


	Agriculture
	
	
	

	Caisse de prêts de l'Office de commercialisation des légumes
	Des prêts sont consentis aux cultivateurs pour la production agricole et le développement.
	Source non gouvernementale.  Il s'agit d'un fonds autorenouvelable créé en 1953 et financé par les excédents de l'Office de commercialisation des légumes, organisme statutaire qui fonctionne sur la base de l'autofinancement et dont la source de revenus principale est le prélèvement de commissions et les droits imposés pour les services de vente de gros et les installations fournies à la communauté agricole. 
	Au cours de 2005/06, 72 prêts, représentant un total de 3 935 000 dollars HK ont été accordés.a

	Fonds fiduciaire J.E. Joseph 
	Des prêts sont consentis aux coopératives agricoles et aux exploitants agricoles en tant que fonds de développement ou de roulement.  
	Sources gouvernementales et non gouvernementales. Le Fonds dispose d'un capital de  4 261 107 dollars HK répartis de la manière suivante: 459 554 dollars HK représentant le montant initial versé au Fonds en 1954;  1 553 dollars HK représentant un autre versement réalisé par Hong Kong and Shanghai Banking (Trustee) Ltd. en 1961;  750 000 dollars HK représentant une contribution du gouvernement de Hong Kong en juillet 1957 au titre du fonds d'urgence spécial à la suite des inondations de mai de la même année;  3 000 000 dollars HK accordés à titre de don par un particulier en 1991;  et 50 000 dollars HK accordés à titre de don par le secteur agricole en 1996/97.  Les revenus sont tirés des intérêts perçus sur les prêts et les dépôts bancaires.
	Au cours de l'exercice budgétaire 2005/06, 85 prêts, représentant 
un total de 7 309 000 dollars HK 
(dont 4 prêts à des coopératives représentant un montant de 540 000 dollars HK) ont été approuvés.a


	Pêche
	
	
	

	Fonds de prêts pour le développement de la pêche
	Faciliter le développement durable de l'industrie locale de la pêche en octroyant aux pêcheurs des prêts pour la construction de bateaux de pêche modernes permettant de pêcher au large, pour la réparation ou l'amélioration des bateaux existants ou pour l'achat de nouveaux bateaux.
	Financé par le gouvernement.
	Aucun prêt n'a été accordé au cours de 2005/06;  le taux d'intérêt est fixé à 6 pour cent par an.

	Fonds de prêts de l'Office de commercialisation des produits de la pêche
	Octroyer des prêts aux pêcheurs pour la réparation, le remplacement ou l'achat de bateaux, d'engins et de matériel de pêche et pour toute autre activité agréée permettant au requérant de maintenir ou d'améliorer son activité.
	Source non gouvernementale.  Il s'agit d'un fonds autorenouvelable créé en 1946 et financé par les excédents de l'Office de commercialisation des produits de la pêche, un organisme statutaire qui fonctionne sur la base de l'auto financement et dont la source de revenus principale est le prélèvement de commissions et les droits imposés pour les services de vente de gros et les installations fournies à la communauté des pêcheurs. 
	Prêts approuvés pour l'exercice budgétaire 2006/06b:

-
prêts ordinaires:  31 prêts pour un montant total de 3 080 000 dollars HK;  et

-
prêts spéciaux pour les pêcheurs concernés 
par le moratoire annuel sur la pêche:  500 prêts représentant un 
montant total de 43 210 000 dollars HK. 

	World Refuge Year Loan Fund
	Des prêts peuvent être accordés aux coopératives de pêcheurs agréées ou à leurs membres pour tout projet considéré comme présentant des avantages sociaux ou économiques pour la coopérative ou pour les membres de la coopérative à titre individuel. 
	Source non gouvernementale.  Il s'agit d'un fonds autorenouvelable créé en 1954 grâce à des fonds du Haut commissariat des Nations Unies pour les réfugiés.  Les revenus sont tirés des intérêts perçus sur les prêts et les dépôts bancaires.
	Au cours de 2005/06, six prêts ont été accordés pour un montant de 1 210 000b dollars HK.

	Coopérative de la Caisse de prêts American Relief Everywhere (CARELF)
	Des prêts sont consentis aux pêcheurs pour la réparation ou l'achat de bateaux ou d'engins ou de matériel de pêche et pour toute autre activité agréée permettant au requérant de maintenir ou d'améliorer son activité.
	Source non gouvernementale.  Il s'agit d'un fonds autorenouvelable créé en 1957 grâce au financement de la Coopérative "American Relief Everywhere".  Les revenus sont tirés des intérêts perçus sur les prêts et les dépôts bancaires.
	Au cours de 2005/06, aucun prêt n'a été accordé au titre du CARELF.b


a
Au 31 mars 2006, les taux d'intérêt annuels suivants étaient appliqués à la Caisse de prêts agricoles de Kadoorie, au Fonds fiduciaire J.E. Joseph et à la Caisse de prêts de l'Office de commercialisation des légumes:  1,625 pour cent pour les prêts d'un montant inférieur à 100 000 dollars HK accordés au titre du développement du capital;  2,1667 pour cent pour les prêts d'un montant inférieur à 100 000 dollars HK accordés au titre du fonds de roulement;  4,375 pour cent pour les prêts d'un montant compris entre 100 000 et 160 000 dollars HK;  6,5833 pour cent pour les prêts d'un montant supérieur ou égal à 160 000 dollars HK;  et 1,0834 pour cent pour les prêts aux entreprises (Fonds fiduciaire J.E. Joseph uniquement). 
b
Au 31 mars 2006, des taux annuels de 5,67 pour cent pour les pêcheurs indépendants et de 3 pour cent pour les coopératives agréées et leurs membres étaient appliqués à la Caisse de prêts de l'Office de commercialisation des produits de la pêche (hors prêts spéciaux), au World Refuge Year Loan Fund et à la Coopérative de la Caisse de prêts American Relief Everywhere.  Un taux d'intérêt annuel de 2 pour cent était appliqué pour les prêts spéciaux accordés par l'Office de commercialisation des produits de la pêche aux pêcheurs touchés par le moratoire sur la pêche. 
c
Au 31mars 2006, le meilleur taux de prêt moyen était de 7,5833 pour cent par an. 
Source:
Renseignements en ligne du Département de l'agriculture, des pêches et de la protection de l'environnement.  Consultés à l'adresse suivante:  http://www.afcd.gov.hk/English/agriculture/agr_loan/agr_loan.html [28 avril 2006];  et document de l'OMC G/SCM/N/123/HKG du 9 février 2006.
__________

